Comune di POGGIOMARINO
Citta Metropolitana di NAPOLI

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | Lavori di riqualificazione e manutenzione straordinaria via Sambuci
COMMITTENTE: | COMUNE DI POGGIOMARINO

CANTIERE: | VIA SAMBUCI, POGGIOMARINO (NA)

POGGIOMARINO, 04/10/2018

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(INGEGNERE ANNUNZIATA ANIELLO)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(INGEGNERE ANNUNZIATA ING. ANIELLO)

INGEGNERE ANNUNZIATA ANIELLO

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softvea$.p.A.

Lavori di rigualificazione e manutenzione straordinaria via Sambuci - Pag. 1



LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: Lavori di riqualificazione e manutenzione straordinaria via Sambuci
Importo presunto dei Lavori: 69°600,00 euro

Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 6 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 80 uomini/giorno

Durata in giorni (presunta): 60

Dati del CANTIERE:
Indirizzo VIA SAMBUCI
Citta: POGGIOMARINO (NA)

COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: COMUNE DI POGGIOMARINO
Indirizzo: PIAZZA DE MARINIS, 3
Citta: POGGIOMARINO (NA)

nella Persona di:

Nome e Cognome: ING. ANIELLO ANNUNZIATA
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: PIAZZA DE MARINIS, 3
Citta: POGGIOMARINO (NA)

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: ANIELLO ANNUNZIATA
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: VIA VINCENZO GIULIANO
Citta: POGGIOMARINO (NA)

CAP: 80040

Telefono / Fax: 0818658203 0818658250

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: ANIELLO ANNUNZIATA
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: VIA VINCENZO GIULIANO
Citta: POGGIOMARINO (NA)

CAP: 80040

Telefono / Fax: 0818658203 0818658250

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: ANIELLO ANNUNZIATA
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: VIA VINCENZO GIULIANO
Citta: POGGIOMARINO (NA)

CAP: 80040

Telefono / Fax: 0818658203 0818658250

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:
Nome e Cognome: ANIELLO ANNUNZIATA
Qualifica: INGEGNERE
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Indirizzo: VIA VINCENZO GIULIANO

Citta: POGGIOMARINO (NA)
CAP: 80040
Telefono / Fax: 0818658203 0818658250

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DA SELEZIONARE

DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di SMANUAL$ tel. SMANUAL$
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Polizia - Commissariato di P.S. di $SMANUAL$ teMBANUALS$
Comando Vvf  chiamate per soccorso: tel. 115
Comando Vf di SMANUAL$ tel. SMANUALS$
Pronto Soccorso tel. 118

Pronto Soccorso: - Ospedale di SMANUAL$ tel. SMANLBA

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese cheape in cantiere dovranno custodire presso glcudii cantiere la seguente documentazione:

- Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresalgsice che la deve affiggere in cantiere - art.
99, D.Lgs. n. 81/2008);

- Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

- Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna detlerese operanti in cantiere e gli eventuali relatggiornamenti;

- Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

- Copia del certificato di iscrizione alla Camédi&Commercio Industria e Artigianato per ciascuelledmprese operanti in cantiere;

- Documento unico di regolarita contributiva (DURC

- Certificato di iscrizione alla Cassa Edile prerscuna delle imprese operanti in cantiere;

- Copia del registro degli infortuni per ciascutele imprese operanti in cantiere;

- Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascunéiedenprese operanti in cantiere;

- Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaggli enti di controllo che abbiano titolo in magedi ispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettoratd de
lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.);

- Registro delle visite mediche periodiche e &ltnalla mansione;

- Certificati di idoneita per lavoratori minorenni

- Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservagi nffici del cantiere anche la seguente docuamane:

- Contratto di appalto (contratto con ciascunargsp esecutrice e subappaltatrice);

- Autorizzazione per eventuale occupazione dicspabblico;

- Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstradali (eventuali);

- Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edtitutela (Soprintendenza ai Beni ArchitettonicAmbientali, Soprintendenza archeologica,
Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

- Segnalazione all'esercente I'energia elettrérdgvori effettuati in prossimita di parti attive.

- Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESHegli apparecchi di sollevamento di portata super@ 200 kg, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

- Denuncia all'organo di vigilanza dello spostatoetegli apparecchi di sollevamento di portata sopea 200 kg;

- Richiesta di visita periodica annuale all'orgainwigilanza degli apparecchi di sollevamento meemnuali di portata superiore a 200 kg;

- Documentazione relativa agli apparecchi di salleento con capacita superiore ai 200 kg, comgileterbali di verifica periodica;

- Verifica trimestrale delle funi, delle cateneliuse quelle per l'imbracatura e dei ganci metaliportata sul libretto di omologazione degli
apparecchi di sollevamenti;

- Piano di coordinamento delle gru in caso dirfierenza;

- Libretto d'uso e manutenzione delle macchingrezzature presenti sul cantiere;

- Schede di manutenzione periodica delle macahimtrezzature;

- Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

- Libretto matricolare dei recipienti a pressiooempleti dei verbali di verifica periodica;

- Copia di autorizzazione ministeriale all'uso plenteggi e copia della relazione tecnica del fiabbte per i ponteggi metallici fissi;

- Piano di montaggio, trasformazione, uso e snygita(Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

- Progetto e disegno esecutivo del ponteggioltegal di 20 m o non realizzato secondo lo schépmariportato in autorizzazione ministeriale;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto eléttr da parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dei quadri elettrilzi parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di nsesa terra, effettuata dalla ditta abilitata, prileia messa in esercizio;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di peaione dalle scariche atmosferiche, effettuattadtita abilitata;

- Denuncia impianto di messa a terra e impianfardiezione contro le scariche atmosferiche (asiséel D.P.R. 462/2001);

- Comunicazione agli organi di vigilanza dellacliarazione di conformita " dell'impianto di prataze dalle scariche atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

11 tratto di Via Sambuci, interessato dall’intervento, si estende per circa 500 m. La larghezza della carreggiata non ¢ costante da monte a
valle: si presentano, infatti, restringimenti in alcune sezioni a causa di spigoli vivi di abitazioni e muri di cinta. Il valore medio rilevato ¢ di
5,00 metri. La segnaletica orizzontale ¢ del tutto assente e la carreggiata, non definita, manca di spazio utile per banchina. Non esistono

spazi adeguati I'attraversamento in sicurezza dei pedoni.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

I lavori di riqualificazione del tratto di via Sambuci, prevedono il rifacimento del manto stradale nonché la realizzazione dellimpianto di
illuminazione pubblica. I lavori si svilupperanno pertanto su di una lunghezza di circa 500 metri. Per quanto riguarda gli interventi su sede
stradale, ¢ prevista la rimozione dello strato di asfalto con mezzi meccanici e manuali, la costituzione di un nuovo pacchetto stradale di
finitura con nuovo tappetino. Il nuovo pacchetto riduce notevolmente i costi di gestione e manutenzione del tratto viario, si uniforma alla
restante tipologia presente sul territorio di Poggiomarino, aumenta il coefficiente di sicurezza stradale e garantisce I'idonea resistenza
meccanica. La nuova conformazione stradale ai fini di una corretta delimitazione della strada dai slarghi privati prevede la predisposizione
di fasce di pietra di basalto di sez. min. 30x40. L’adeguamento dell'impianto di illuminazione pubblica prevede invece 'interramento della
rete nonché P'incremento e la sostituzione dei corpi illuminanti, con pali a terra e a sbraccio e I’ utilizzo di corpi illuminanti a LED
caratterizzati da performance illuminotecniche particolarmente elevate in grado di garantire un'eccellente uniformita e grazie ad un'elevata
resa cromatica, una perfetta percezione dei colori. La sezione dei cavi elettrici ¢ stata riportata sui grafici di progetto. La derivazione del
pozzetto presente in corrispondenza di ciascun palo di supporto sara protetta mediante apposita muffola. II dimensionamento delle
condutture elettriche ¢ stato effettuato tenendo conto dei carichi che esse dovranno sopportare. I cavi elettrici saranno posati in cunicoli
all’interno di tubazione flessibile corrugata a doppia parete in polietilene ad alta densita conforme alle norme vigenti. Ai sensi della norma
CEI 64-4 1a protezione dei contatti indiretti sara ottenuta mediante I'azione coordinata dell’impianto di messa a terra e degli interruttori
differenziali ad alta sensibilita. Ta linea elettrica dovra essere protetta sia dai cortocircuiti sia dalle sovracorrenti mediante apposito
interruttore magnetotermico di opportune dimensioni ed avente potere di interruzione. Infine I'impianto di messa a terra sara costituito da
n. 20 dispersori, uno ogni palo collegati tra di loro mediante una corda di rame nudo di sezione pari a 35 mmgq. Saranno realizzate altresi
tutte quelle opere complementari necessarie per dare I'opera finita e funzionale in ogni sua parte, rimozione e rimessa in quota di chiusini
stradali. I lavori di riqualificazione del tratto di via Sambuci prevedono anche il rifacimento della segnaletica orizzontale (longitudinale e
trasversale), lungo intero sviluppo del tracciato geometrico stradale in esame con applicazione di vernice rifrangente premiscelata di
colore bianco con dispersione di miscrosfere in vetro rifrangenti tali da conferire al prodotto un buon potere retroriflettente e ad
immediata essiccazione, in accordo con la norma UNI EN 1436/98. Le microsfere di vetro saranno pari a 0,20 Kg/mq. La segnaletica
orizzontale avra uno spessore complessivo non inferiore a 1,5 mm ed una larghezza di 12 cm; e la fornitura e sistemazione di Segnaletica
verticale, come da elaborato progettuale allegato, con Pellicola di classe 2, ovvero pellicola ad alta risposta luminosa con durata dell'ordine

dei 10 anni, con supporto verticale tubolare del tipo in lamiera di alluminio di diametro pari a 60mm ed altezza pari a 2,50m;
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

11 tratto di Via Sambuci, interessato dall’intervento, si estende per circa 500 m. La larghezza della carreggiata non ¢ costante da monte a
valle: si presentano, infatti, restringimenti in alcune sezioni a causa di spigoli vivi di abitazioni e muri di cinta. Il valore medio rilevato ¢ di
5,00 metri. La segnaletica orizzontale ¢ del tutto assente e la carreggiata, non definita, manca di spazio utile per banchina. Non esistono
spazi adeguati I'attraversamento in sicurezza dei pedoni.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
11 tratto di Via Sambuci, interessato dall’intervento, si estende per circa 500 m. La larghezza della carreggiata non ¢ costante da monte a
valle: si presentano, infatti, restringimenti in alcune sezioni a causa di spigoli vivi di abitazioni e muri di cinta. Il valore medio rilevato ¢ di
5,00 metri. La segnaletica orizzontale ¢ del tutto assente e la carreggiata, non definita, manca di spazio utile per banchina. Non esistono
spazi adeguati 'attraversamento in sicurezza dei pedoni.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

I fattori esterni sono rappresentati essenzialmente dalla presenza delle abitazioni e quindi del traffico veicolare ma soprattutto pedonale

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
NON VI & NECESSITA'

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

$CANCELLARES$

In questo raggruppamento andranno considerateukzgni di pericolosita, e le necessarie misuex@ntive, relative all'organizzazione del cantiere.
Secondo quanto richiesto dall'‘Allegato XV, punt®.2.del D.Lgs. 81/2008 tale valutazione dovra rigaee, in relazione alla tipologia del cantiere,
I'analisi di almeno i seguenti aspetti:

a) modalita da seguire per la recinzione del cemtigli accessi e le segnalazioni;

b) servizi igienico-assistenziali;

c) viabilita principale di cantiere;

d) gli impianti di alimentazione e reti principdli elettricita, acqua, gas ed energia di qualsipsi

e) gli impianti di terra e di protezione contrcstgariche atmosferiche;

f) le disposizioni per dare attuazione a quanteipte dall'art. 102 del D.Lgs. 81/2008 (Consultazalel RLS);

0) le disposizioni per dare attuazione a quantuigi@dall'art. 92, comma 1, lettera c) (Coopenagie coordinamento delle attivita);

h) le eventuali modalita di accesso dei mezzi dhifara dei materiali;

i) la dislocazione degli impianti di cantiere;

1) la dislocazione delle zone di carico e scarico;

m) le zone di deposito attrezzature e di stoccagugiteriali e dei rifiuti;

n) le eventuali zone di deposito dei materiali pericolo d'incendio o di esplosione.

$CANCELLARES$

\Viabilita principale di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro dewessere predisposti percorsi e, ove occorronoindézazcesso controllati e sicuri, separati
da quelli per i pedoni.
All'interno del cantiere, la circolazione degli amtezzi e delle macchine semoventi deve essereatagebn norme il piu possibile simili a
quelle della circolazione su strade pubbliche, dibcita deve essere limitata a seconda delle eastithe e condizioni dei percorsi e dei
mezzi.
Le strade devono essere atte a resistere al wadesitmezzi di cui & previsto I'impiego, con permer curve adeguate ed essere mantenute
costantemente in condizioni soddisfacenti.
La larghezza delle strade e delle rampe deve etserda consentire un franco di almeno 0,70 nodthié la sagoma di ingombro massimo dei
mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad solo lato, devono essere realizzate, nell'ddto, piazzole o nicchie di rifugio ad
intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.

Rischi specifici:
1)  Investimento;

|Zone di deposito attrezzature

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di deposito delle attrezzature di lavordranno differenziate per attrezzi e mezzi d'oppeoajzionate in prossimita degli accessi dei
lavoratori e comungue in maniera tale da non ieted con le lavorazioni presenti.

Rischi specifici:
1)  Investimento, ribaltamento;
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2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

|Zone di stoccaggio materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono ess#eatificate e organizzate tenendo conto della lifabjenerale e della loro accessibilita.
Particolare attenzione deve essere posta per lla sieg percorsi per la movimentazione dei caratié devono, quanto piu possibile, evitare
l'interferenza con zone in cui si svolgano lavavagi
Le aree devono essere opportunamente spianateaelad fine di garantire la stabilitd dei depoditivietato costituire depositi di materiali
presso il ciglio degli scavi; qualora tali deposi&no necessari per le condizioni di lavoro, siedprovvedere alle necessarie puntellature o
sostegno preventivo della corrispondente paresealio.

Rischi specifici:
1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2)  Investimento, ribaltamento;

|Cantiere estivo (condizioni di caldo severo)

Rischi specifici:
1)  Microclima (caldo severo);

Attivita lavorativa comportante un rischio di esizame dei lavoratori a stress termico in un amt@eraldo (microclima caldo severo).

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratammicroclima caldo severo, devono essere elirmalkt fonte o ridotti al minimo
possibile compatibilmente alle esigenze delle idtilavorative.
Tettoie e pensiline.l lavoratori devono essere protetti dalla radiagisolare diretta, almeno per le lavorazioni sugzisni di lavoro fisse (banco
ferraioli, sega circolare, ecc), mediante la realizone di pensiline o tettoie.
Mezzi climatizzati. | mezzi d'opera devono essere dotati di cabimeatizzate.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti di protezione contro il calore.

IBetoniere

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Betoniere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le impastatrici e betoniere azionate elettricamet@eono essere munite di interruttore automaticsiclirezza e le parti elettriche devono
essere del tipo protetto contro getti di acqua legpe. Le betoniere con benna di caricamento seoleesu guide, devono essere munite di
dispositivo agente direttamente sulla benna pardlblocco meccanico nella posizione superiore.
L'eventuale fossa per accogliere le benne deglamephi di sollevamento, nelle quali scaricarepasto, deve essere circondata da una
barriera capace di resistere agli urti da partle deinne stesse.

Rischi specifici:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

IMacchine movimento terra

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima di utilizzare la macchina accertarsi deB&siza di eventuali vincoli derivanti da: osta¢wlialtezza ed in larghezza), limiti dingombro,
ecc.. Evitare di far funzionare la macchina neffemiediate vicinanze di scarpate, sia che si tro@nalle che a monte della macchina.
Predisporre idoneo "fermo meccanico", qualoraasiishi in prossimita di scarpate.
Prima di movimentare la macchina accertarsi dedtesza di eventuali vincoli derivanti da: a) liagioni di carico (terreno, pavimentazioni,
rampe, opere di sostegno); b) pendenza del terreno

Rischi specifici:

Lavori di rigualificazione e manutenzione straordinaria via Sambuci - Pag. 7



1)

Investimento, ribaltamento;

\Impianto elettrico di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantidrapgresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente posto da: quadri (generali e di settore);
interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori qualaracche per uffici, mense, dormitori e serviemici non si applicano le norme specifiche
previste per i cantieri.

L'installatore é in ogni caso tenuto al rilascidiadichiarazione di conformita, integrata dagleghti previsti dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37,
che va conservata in copia in cantiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alim@ntda proprio gruppo elettrogeno le masse médiallidel gruppo e delle macchine,
apparecchiature, utensili serviti devono esseregate elettricamente tra di loro e a terra.

Quando le macchine e le apparecchiature fisse,limpbitatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica dell'impresa, da
una rete di terzi, l'impresa stessa deve provvealémestallazione dei dispositivi e degli impiamnti protezione in modo da rendere la rete di
alimentazione rispondente ai requisiti di sicurezzaeno che, prima della connessione, non vengtuedfo un accertamento delle condizioni
di sicurezza con particolare riferimento all'iddaedlei mezzi di connessione, delle linee, dei digp® di sicurezza e dell'efficienza del
collegamento a terra delle masse metalliche. Tadertamento puo essere effettuato anche a cupraglietario dellimpianto che ne dovra
rilasciare attestazione scritta all'impresa.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

IMezzi d'opera

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima di utilizzare la macchina accertarsi deBtsiza di eventuali vincoli derivanti da: osta¢wlialtezza ed in larghezza), limiti dingombro,
ecc.. Evitare di far funzionare la macchina netlienediate vicinanze di scarpate, sia che si tro@nalle che a monte della macchina.
Predisporre idoneo "fermo meccanico", qualoraasiishi in prossimita di scarpate.

Prima di movimentare la macchina accertarsi datesza di eventuali vincoli derivanti da: a) liagioni di carico (terreno, pavimentazioni,
rampe, opere di sostegno); b) pendenza del terreno

Rischi specifici:

1)

Investimento, ribaltamento;

\Viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro dewessere predisposti percorsi e, ove occorronoindézazcesso controllati e sicuri, separati
da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli amiezzi e delle macchine semoventi deve essereatagobn norme il piu possibile simili a
quelle della circolazione su strade pubbliche, dibcita deve essere limitata a seconda delle eastithe e condizioni dei percorsi e dei
mezzi.

Le strade devono essere atte a resistere al wafsitmezzi di cui & previsto l'impiego, con permer curve adeguate ed essere mantenute
costantemente in condizioni soddisfacenti.

La larghezza delle strade e delle rampe deve etserda consentire un franco di almeno 0,70 nodté la sagoma di ingombro massimo dei
mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad solo lato, devono essere realizzate, nell'ddtto, piazzole o nicchie di rifugio ad
intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.

Rischi specifici:

1)

Investimento;

|Percorsi pedonali
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

| viottoli e le scale con gradini ricavati nel &mo devono essere provvisti di parapetto nei fpadispicienti il vuoto quando il dislivello superi
i due metri. Le alzate dei gradini ricavati netémo friabile devono essere sostenute, ove ocamratavole e paletti robusti.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta dall'alto;

Scivolamenti, cadute a livello;

|Parcheggio autovetture

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Parcheggio autovetture;
Prescrizioni Organizzative:

Una zona dell'area occupata dal cantiere, da whitaprossimita dell'ingresso pedonale, andrainigst a parcheggio riservato ai lavoratori
del cantiere.

|Aree per deposito manufatti (scoperta)

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono esséeatificate e organizzate tenendo conto della litahjenerale e della loro accessibilita.
Particolare attenzione deve essere posta per lla sigé percorsi per la movimentazione dei caratie devono, quanto piu possibile, evitare
l'interferenza con zone in cui si svolgano lavarazi

Le aree devono essere opportunamente spianateatela fine di garantire la stabilita dei depoditivietato costituire depositi di materiali
presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositino necessari per le condizioni di lavoro, siedprovvedere alle necessarie puntellature o
sostegno preventivo della corrispondente pareseaiio.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Investimento, ribaltamento;

IDepositi manufatti (coperti)

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono esséeatificate e organizzate tenendo conto della litahjenerale e della loro accessibilita.
Particolare attenzione deve essere posta per lla sigé percorsi per la movimentazione dei caratie devono, quanto piu possibile, evitare
l'interferenza con zone in cui si svolgano lavarazi

Le aree devono essere opportunamente spianateatela fine di garantire la stabilita dei depoditivietato costituire depositi di materiali
presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositno necessari per le condizioni di lavoro, siedprovvedere alle necessarie puntellature o
sostegno preventivo della corrispondente pareseaiio.

Tettoie: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

| posti di lavoro e di passaggio devono essereddorente difesi contro la caduta o l'investimentendteriali in dipendenza dell'attivita
lavorativa. Ove non é possibile la difesa con mezaiici, devono essere adottate altre misure teleaadeguate. In particolare, quando nelle
immediate vicinanze dei ponteggi o del posto diceamento e sollevamento dei materiali vengono ingtasalcestruzzi e malte o eseguite
altre operazioni a carattere continuativo si dexgraire un solido impalcato sovrastante, ad adtewn maggiore di m 3 da terra, a protezione
contro la caduta di materiali.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Investimento, ribaltamento;
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\Viabilita automezzi e pedonale

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro dewessere predisposti percorsi e, ove occorronoindézazcesso controllati e sicuri, separati
da quelli per i pedoni.
All'interno del cantiere, la circolazione degli amtezzi e delle macchine semoventi deve essereatagebn norme il piu possibile simili a
quelle della circolazione su strade pubbliche, dibcita deve essere limitata a seconda delle eastithe e condizioni dei percorsi e dei
mezzi.
Le strade devono essere atte a resistere al wadesitmezzi di cui & previsto I'impiego, con permer curve adeguate ed essere mantenute
costantemente in condizioni soddisfacenti.
La larghezza delle strade e delle rampe deve etderda consentire un franco di almeno 0,70 nodthé la sagoma di ingombro massimo dei
mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad solo lato, devono essere realizzate, nell'ddto, piazzole o nicchie di rifugio ad
intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.

2)  Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
| viottoli e le scale con gradini ricavati nel &mo devono essere provvisti di parapetto nei fpadpicienti il vuoto quando il dislivello superi
i due metri. Le alzate dei gradini ricavati netémo friabile devono essere sostenute, ove ocamratavole e paletti robusti.

Rischi specifici:
1)  Investimento;

2)  Caduta dall'alto;

3)  Scivolamenti, cadute a livello;

|Segnaletica di sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseratievisufficientemente limitati con misure, metaalisistemi di organizzazione del lavoro, o
con mezzi tecnici di protezione collettiva, il degali lavoro fa ricorso alla segnaletica di sicaegzallo scopo dia) avvertire di un rischio o di
un pericolo le persone esposts); vietare comportamenti che potrebbero causaregdeyic) prescrivere determinati comportamenti necessari
ai fini della sicurezzad) fornire indicazioni relative alle uscite di sicaza o ai mezzi di soccorso o di salvataggdfornire altre indicazioni
in materia di prevenzione e sicurezza.

|Avvisatori acustici

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Awvisatori acustici: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Quando risultano rischi che non possono esseratievisufficientemente limitati con misure, metaalisistemi di organizzazione del lavoro, o
con mezzi tecnici di protezione collettiva, il detali lavoro puo far ricorso, oltre alla segnaketit sicurezza, anche ad avvisatori acustici allo
scopo di avvertire di un rischio o di un pericaqlersone esposte.

|Mezzi estinguenti

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere predisposti mezzi ed impianti dnestne idonei in rapporto alle particolari condimion cui possono essere usati, in essi
compresi gli apparecchi estintori portatili o céate di primo intervento. Detti mezzi ed impiardevono essere mantenuti in efficienza e
controllati almeno una volta ogni sei mesi da peas® esperto.

IServizi di gestione delle emergenze

Misure Preventive e Protettive generali:
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1)

Servizi di gestione delle emergenze: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Il datore di lavoro dell'impresa appaltatrice devi: organizzare i necessari rapporti con i servizilgeb competenti in materia di primo
soccorso, salvataggio, lotta antincendio e gesttglbemergenza;2) designare preventivamente i lavoratori incariedith gestione delle
emergenze; 3) informare tutti i lavoratori che possono essengos8 a un pericolo grave e immediato circa le maspredisposte e i
comportamenti da adottaré;) programmare gli interventi, prendere i provveditherdare istruzioni affinché i lavoratori, in cadopericolo
grave e immediato che non puo essere evitato, posssssare la loro attivita, o mettersi al sicalihandonando immediatamente il luogo di
lavoro; 5) adottare i provvedimenti necessari affinché gaaldavoratore, in caso di pericolo grave ed immtedper la propria sicurezza o
per quella di altre persone e nellimpossibilitzadntattare il competente superiore gerarchicosgppsendere le misure adeguate per evitare le
conseguenze di tale pericolo, tenendo conto deiecsnoscenze e dei mezzi tecnici disponilijigarantire la presenza di mezzi di estinzione
idonei alla classe di incendio ed al livello dicti®o presenti sul luogo di lavoro, tenendo ancheadelle particolari condizioni in cui possono
essere usati.

SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

|Asportazione di strato di usura e collegamento

Asportazione dello strato d'usura e collegamentdiamée mezzi meccanici ed allontanamento dei nadteii risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Scarificatrice;
2)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) occhiali; d)
guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratdjietoprotettori; g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Vibrazioni;

c)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IFormazione di manto di usura e collegamento

Formazione di manto stradale in conglomerato bitasd mediante esecuzione di strato/i di collegamerstrato di usura, stesi e compattati con
mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Rullo compressore;
2)  Finitrice.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) occhiali; d)
guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratdjietoprotettori; g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Ustioni;

c) Cancerogeno e mutageno;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

|Cordoli, zanelle e opere d'arte

Posa in opera si cordoli e zanelle stradali prefahb.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) occhiali; d)
guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratdjietoprotettori; g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Rumore;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IMontaggio di apparecchi illuminanti

Montaggio di apparecchi illuminanti su pali per ianto di pubblica illuminazione.

Macchine utilizzate:
1)  Piattaforma sviluppabile.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a)  DPI: addetto al montaggio di apparecchi illuminanti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) guanti isolanti; b) occhiali protettivi; c) calzature
di sicurezza con suola antisdrucciolo.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a)  Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

IPosa di pali per pubblica illuminazione

Posa di pali per pubblica illuminazione complet@dzzetto di connessione alla rete elettrica cosml@ scavo e la realizzazione della fondazione.

Macchine utilizzate:
1)  Escavatore;
2)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag) occhiali; d)
guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratdjietoprotettori; g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Investimento, ribaltamento;

c)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

[Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale e&egon l'ausilio di attrezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) occhiali o schermi facciali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciotoperforabile e puntale d'acciaie) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b)  Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b)  Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Scivolamenti, cadute a livello.

RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2)  Cancerogeno e mutageno;

3)  Elettrocuzione;

4)  Investimento, ribaltamento;

5)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);

6)  Rumore;

7)  Ustioni;

8)  Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadait&ltio, durante le operazioni di trasporto di enetli 0 per caduta degli stessi da opere
provvisionali, o a livello, a seguito di demolizianediante esplosivo o a spinta da parte di mditér@atumati proiettati a distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pali per pubblica illuminazione;
Prescrizioni Esecutive:
Gli addetti allimbracatura devono seguire le sagjundicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato ctamente; b)
accompagnare inizialmente il carico fuori dalla @odi interferenza con attrezzature, ostacoli o riaiteeventualmente presenti;c)
allontanarsi dalla traiettoria del carico duramtddse di sollevamentag) non sostare in attesa sotto la traiettoria detcare) avvicinarsi al
carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona idierferenza con eventuali ostacoli preserfj}i;accertarsi della stabilita del carico prima di
sgancioarlo;g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature o materiali durante la manovractiiamo.

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti cancerogefo emutageni, o se ne prevede l'utilizzo, in ogpotdi procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, l'immagazzinamento, il trasportéetinhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisuitino dall'attivita lavorativa. Per tutti i degli
inerenti I'analisi del rischio (schede di valutampecc) si rimanda al documento di valutazioneifipe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;

Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di evitare ogni esposizione ad agenti @ngeni e/o mutageni devono essere adottate
le seguenti misure:a) i metodi e le procedure di lavoro devono essemgqitate in maniera adeguata, ovvero in modo clie warie
operazioni lavorative siano impiegati quantitativegenti cancerogeni o mutageni non superioriredigessita della lavorazione) i metodi e
le procedure di lavoro devono essere progettatenamiera adeguata, ovvero in modo che nelle variEragoni lavorative gli agenti
cancerogeni e mutageni in attesa di impiego, iméofisica tale da causare rischio di introduziora siano accumulati sul luogo di lavoro in
guantita superiori alle necessita della lavorazistessa;c) il numero di lavoratori presenti durante |'at@vipecifica, o che possono essere
esposti ad agenti cancerogeni o mutageni, deveeegsello minimo in funzione della necessita dédieorazione; d) le lavorazioni che
possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageondesssere effettuate in aree predeterminatetésel accessibili soltanto dai lavoratori
che devono recarsi per motivi connessi alla lorasiane o con la loro funziones) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cageri o
mutageni effettuate in aree predeterminate devasere indicate con adeguati segnali di avvertimendd sicurezza;f) le lavorazioni che
possono esporre ad agenti cancerogeni 0 mutagemgéup sono previsti mezzi per evitarne o limitataelispersione nell'aria, devono essere
soggette a misurazioni per la verifica dell'effieadelle misure adottate e per individuare prec@sgmle esposizioni anomale causate da un
evento non prevedibile o da un incidente, con metodampionatura e di misurazione conformi alldioazioni dell'allegato XLI del D.Lgs.
81/2008; g) i locali, le attrezzature e gli impianti destinatutilizzati in lavorazioni che possono esporreagénti cancerogeni o mutageni
devono essere regolarmente e sistematicamenté; phlitl'attivita lavorativa specifica deve essere prtajate organizzata in modo da
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garantire con metodi di lavoro appropriati la gasti della conservazione, della manipolazione d@alptrto sul luogo di lavoro di agenti
cancerogeni 0 mutagenii) l'attivita lavorativa specifica deve essere prtagate organizzata in modo da garantire con metbdivoro
appropriati la gestione della raccolta e limmagenento degli scarti e dei residui delle lavorazioontenenti agenti cancerogeni o
mutageni; j) i contenitori per la raccolta e I'immagazzinamedégli scarti e dei residui delle lavorazioni corgeti agenti cancerogeni o
mutageni devono essere a chiusura ermetica e ttitlie modo chiaro, netto e visibile.

Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure éfiena) i lavoratori devono disporre di servizi sanitatieguati, provvisti
di docce con acqua calda e fredda, nonché, di tavacplari e antisettici per la pelleb) i lavoratori devono avere in dotazione idonei
indumenti protettivi, o altri indumenti, che devoassere riposti in posti separati dagli abiti givit) i dispositivi di protezione individuali
devono essere custoditi in luoghi ben determinadiegono essere controllati, disinfettati e bentpdopo ogni utilizzazione; d) nelle
lavorazioni, che possono esporre ad agenti bidlodevono essere indicati con adeguati segnalvderimento e di sicurezza i divieti di
fumo, di assunzione di bevande o cibi, di utilizzpipette a bocca e applicare cosmetici.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto @amti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in prossimita del
lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio di apparecchi illuminanti;
Prescrizioni Organizzative:
I lavori su impianti o apparecchiature elettricleyaho essere effettuati solo da imprese singoksociate (elettricisti) abilitate che dovranno
rilasciare, prima della messa in esercizio dellianfo, la "dichiarazione di conformita".

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiésse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di manto di usura e collegamento; Cordoli,
zanelle e opere d'arte; Posa di pali per pubblica illuminazione; Taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Esecutive:
Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutlii @peratori impegnati nei lavori stradali o cheecgno in zone con forte flusso di mezzi d'opera.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:
L'addetto a terra nei lavori stradali dovra oppoaimente segnalare I'area di lavoro della macchipeevedere adeguatamente a deviare il
traffico stradale.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale didgrcon operazioni di trasporto o sostegno compleseioni di sollevare e deporre i carichi.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione, ecc) si rimanda al doctonéinvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Cordoli, zanelle e opere d'arte;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicaziord) I'ambiente di lavoro
(temperatura, umidita e ventilazione) deve presertandizioni microclimatiche adeguatb) gli spazi dedicati alla movimentazione devono
essere adeguati) il sollevamento dei carichi deve essere esegeitapse con due mani e da una sola persahat carico da sollevare non
deve essere estremamente freddo, caldo o contamielde altre attivita di movimentazione manuale devessere minimalif) deve esserci
adeguata frizione tra piedi e paviment;i gesti di sollevamento devono essere eseguitiado non brusco.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatigae specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".
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Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzemetio conto delle seguenti indicaziori) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mend) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile) riduzione del rumore mediante una migliore orgaamne del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dellintensita dell'esposizione e l'aduidi orari di lavoro appropriati, con sufficieperiodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e tiaedli lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemli gosto di lavoro;e) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fide ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratofiy adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aeresi schermature, involucri o rivestimenti realizzabn materiali fonoassorbentip)
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamentt isolamento;h) locali di riposo messi
a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridattun livello compatibile con il loro scopo eded condizioni di utilizzo.

b) Nelle lavorazioni: Cordoli, zanelle e opere d'arte; Posa di pali per pubblica illuminazione;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Minore dei valori #rfiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzemetio conto delle seguenti indicaziori) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mend) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile;) riduzione del rumore mediante una migliore orgzaione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dellintensita dell'esposizione e l'aduidi orari di lavoro appropriati, con sufficieperiodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaedli lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi gosto di lavoro;e) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fide ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratoifiy adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aeresi schermature, involucri o rivestimenti realizzabn materiali fonoassorbentip)
adozione di misure tecniche per il contenimentordedlore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;h) locali di riposo messi
a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridattun livello compatibile con il loro scopo eded condizioni di utilizzo.

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:

Ustioni conseguenti al contatto con materiali avafa temperatura nei lavori a caldo o per contattoorgani di macchine o per contatto con
particelle di metallo incandescente o motori, dauge chimiche aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive.

L'addetto a terra della finitrice dovra tenersigtahza di sicurezza dai bruciatori.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€4rpo Intero (WBV): "Non presente"”.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora®wribrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateio conto delle seguenti indicaziord) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono laoneiresposizione a vibrazioni meccanichie) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunament&ta al minimo necessario per le esigenze dallarhzione;c) 'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al fifgo/dro da svolgered) devono essere previsti adeguati periodi di rignsanzione del tipo
di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devor):essere adeguate al lavoro da svolgéeessere concepite nel rispetto
dei principi ergonomici;c) produrre il minor livello possibile di vibraziortienuto conto del lavoro da svolgerd) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:
Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umdidguanti che attenuano la vibrazione trasmessis@ma mano-braccio, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mauoib.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:
1)  Attrezzi manuali;
2) Tagliasfalto a disco.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasideative, sono sostanzialmente costituiti da unéepdestinata all'impugnatura ed un‘altra, variament
conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriora2);sostituire i manici che presentino incrinaturecbeggiature;3) verificare
il corretto fissaggio del manico4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie 5) per punte e scalpelli utilizzare idonei paracagi
eliminare le sbavature dalle impugnature.
Durante I'uso: 1) impugnare saldamente l'utensil®) assumere una posizione corretta e stab8g;distanziare adeguatamente gli altri
lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria I'utensil) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed @ssicda una eventuale caduta
dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre giensili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente |'utensilg) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatpdsitivi di protezione individualea) casco;b) calzature di sicurezzag) occhiali; d) guanti.

Tagliasfalto a disco

Il tagliasfalto a disco & un‘attrezzatura destirstéaglio degli asfalti nel caso di lavorazioniechon richiedano l'asportazione dellintero manto
stradale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Getti, schizzi;

2)  Incendi, esplosioni;

3) Investimento, ribaltamento;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5)  Scivolamenti, cadute a livello;

6)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Tagliasfalto a disco: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) delimitare e segnalare l'area d'intervent®) controllare il funzionamento dei dispositivi dirmando; 3) verificare
l'efficienza delle protezioni degli organi di traissione; 4) verificare il corretto fissaggio del disco e ddildazione d'acquab) verificare
l'integrita della cuffia di protezione del disco.
Durante l'uso: 1) mantenere costante |'erogazione dell'acd)ajon forzare I'operazione di tagli@) non lasciare la macchina in moto senza
sorveglianza;4) non utilizzare la macchina in ambienti chiusi euwentilati; 5) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non
fumare; 6) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1)chiudere il rubinetto del carburant@) lasciare sempre la macchina in perfetta efficieomgandone la pulizia e I'eventuale
manutenzione3) eseguire gli interventi di manutenzione e revisiarmotore spento.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2)  DPI: utilizzatore tagliasfalto a disco;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualet) casco; b) copricapo; c) calzature di sicurezzagd)
occhiali; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2)  Dumper;

3) Escavatore;

4)  Finitrice;

5)  Piattaforma sviluppabile;
6)  Rullo compressore;

7)  Scarificatrice.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato persporto di mezzi, materiali da costruzione, maliatiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Butti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzemetio conto delle seguenti indicaziori) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mend) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile) riduzione del rumore mediante una migliore orgaamne del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dellintensita dell'esposizione e I'aduidi orari di lavoro appropriati, con sufficieperiodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e tiaedli lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi gosto di lavoro;e) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fide ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratofy adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aeresi schermature, involucri o rivestimenti realizzabn materiali fonoassorbentip)
adozione di misure tecniche per il contenimentordedore strutturale, quali sistemi di smorzamentt isolamento;h) locali di riposo messi

a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridattun livello compatibile con il loro scopo eded condizioni di utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispeisitenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare I'efficienza delle
luci, dei dispositivi di segnalazione acustici enlnosi; 3) garantire la visibilita del posto di guidat) controllare che i percorsi in cantiere
siano adeguati per la stabilita del mezspyerificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiea di cantiere;2) non trasportare persone all'interno del cass@®je;
adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee transitare a passo d'uomo in prossimita dei gidavoro; 4) richiedere l'aiuto di personale a
terra per eseguire le manovre in spazi ristretjuando la visibilita & incompleta5) non azionare il ribaltabile con il mezzo in posie
inclinata; 6) non superare la portata massinig;non superare I'ingombro massim®) posizionare e fissare adeguatamente il caricoddam
che risulti ben distribuito e che non possa suffr@stamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dglende;
10) assicurarsi della corretta chiusura delle spontE);durante i rifornimenti di carburante spegnere dtone e non fumare;12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1)eseguire le operazioni di revisione e manutenzigtessarie al reimpiego, con particolare rigugretopneumatici e freni,
segnalando eventuali anomali&) pulire convenientemente il mezzo curando gli orgiicomando.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digipodi protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezza;) guanti; d) indumenti
protettivi.
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Dumper

Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilpato di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzemeito conto delle seguenti indicaziori) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mend) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile) riduzione del rumore mediante una migliore orgaamne del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e tiaedli lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemli gosto di lavoro;e) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fide ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratofiy adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aeresi schermature, involucri o rivestimenti realizzabn materiali fonoassorbentig)
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamentt isolamento;h) locali di riposo messi

a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridattun livello compatibile con il loro scopo eded condizioni di utilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibraioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziord) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono laoneiresposizione a vibrazioni meccanichie) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunament&ia al minimo necessario per le esigenze dallarbzione;c) l'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al fifgozdro da svolgered) devono essere previsti adeguati periodi di rippsanzione del tipo
di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devor):essere adeguate al lavoro da svolgé&jeessere concepite nel rispetto
dei principi ergonomici;c) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da svolgem) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazilone trasmessa al corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzeiméi attenuano la vibrazione trasmessa al corpmi(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidangarticolare riguardo per i frenR) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazion®) verificare la presenza del carter al voladgerificare il funzionamento dell'avvisatore
acustico e del girofaro;5) controllare che i percorsi siano adeguati pertédikta del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace
protezione del posto di manovra contro i rischiidaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in camtee transitare a passo d'uomo in prossimita dgii o lavoro; 2) non
percorrere lunghi tragitti in retromarciad) non trasportare altre persond) durante gli spostamenti abbassare il cassd)egeseguire lo
scarico in posizione stabile tenendo a distanzicdrezza il personale addetto ai lavd); mantenere sgombro il posto di guidg; mantenere
puliti i comandi da grasso e olid8) non rimuovere le protezioni del posto di guid2); richiedere I'aiuto di personale a terra per esedei
manovre in spazi ristretti o quando la visibilitineompleta; 10) durante i rifornimenti spegnere il motore e noméue; 11) segnalare
tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il frelngtazionamento2) eseguire le operazioni di revisione e pulizia ssage
al reimpiego della macchina a motore spento, sagdaleventuali guastB) eseguire la manutenzione secondo le indicazidritatetto.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispdsli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzag) otoprotettori; d)
guanti; e) mascheraf) indumenti protettivi.

Escavatore

L'escavatore € una macchina operatrice con padgiarg impiegata per lavori di scavo, riporto e inmento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
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4)

6)

7)
8)

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzemeito conto delle seguenti indicaziori) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mend) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile;) riduzione del rumore mediante una migliore orgzaione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e tiaedli lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemli gosto di lavoro;e) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fide ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratoifiy adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aeresi schermature, involucri o rivestimenti realizzabn materiali fonoassorbentip)
adozione di misure tecniche per il contenimentordelore strutturale, quali sistemi di smorzamentt isolamento;h) locali di riposo messi

a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridattun livello compatibile con il loro scopo eded condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibradioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziord) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono laoneiresposizione a vibrazioni meccanichi) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunamentia al minimo necessario per le esigenze dallarbzione;c) l'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al fifgosdro da svolgered) devono essere previsti adeguati periodi di rippsanzione del tipo
di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devor):essere adeguate al lavoro da svolgéjeessere concepite nel rispetto
dei principi ergonomici;c) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da svolgem) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazilone trasmessa al corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzeiméi attenuano la vibrazione trasmessa al corpmi(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche che possano interferire con le mano2) controllare i
percorsi e le aree di lavoro approntando gli evantafforzamenti; 3) controllare I'efficienza dei comand#) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminaze; 5) verificare che |'avvisatore acustico e il girofaiano regolarmente funzionants)
controllare la chiusura di tutti gli sportelli dgano motore; 7) garantire la visibilita del posto di manovr8) verificare l'integrita dei tubi
flessibili e dellimpianto oleodinamico in gener8) verificare la presenza di una efficace protezidekeposto di manovra contro i rischi da
ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofa®);chiudere gli sportelli della cabin&) usare gli stabilizzatori, ove presenti;
4) non ammettere a bordo della macchina altre persbyeelle fasi di inattivita tenere a distanza di séaza il braccio dai lavoratori) per
le interruzioni momentanee di lavoro, prima di steme dal mezzo, azionare il dispositivo di bloced ebmandi; 7) mantenere sgombra e
pulita la cabina; 8) richiedere l'aiuto di personale a terra per esedei manovre in spazi ristretti o quando la vig#bie incompleta; 9)
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumarel0) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)pulire gli organi di comando da grasso e oli);posizionare correttamente la macchina, abbasdartztnna a terra, inserendo
il blocco comandi ed azionando il freno di stazioeato; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzgamgeiendo le indicazioni del
libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digipodi protezione individuale:a) calzature di sicurezzah) guanti; c) indumenti protettivi.

Finitrice

La finitrice (o rifinitrice stradale) € un mezzmpera utilizzato nella realizzazione del mantodgtta in conglomerato bituminoso e nella posa in
opera del tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.
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6)
7)

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzemetio conto delle seguenti indicaziori) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mend) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile) riduzione del rumore mediante una migliore orgaamne del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dellintensita dell'esposizione e l'aduidi orari di lavoro appropriati, con sufficieperiodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaedli lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemli gosto di lavoro;e) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fide ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratofiy adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aeresi schermature, involucri o rivestimenti realizzabn materiali fonoassorbentip)
adozione di misure tecniche per il contenimentordedlore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;h) locali di riposo messi

a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridattun livello compatibile con il loro scopo eded condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibraioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora®wribrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziora) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono laoneiresposizione a vibrazioni meccanichie) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunament&ta al minimo necessario per le esigenze dallarhzione;c) 'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al fifgozdro da svolgered) devono essere previsti adeguati periodi di rippsanzione del tipo
di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devor):essere adeguate al lavoro da svolgéeessere concepite nel rispetto
dei principi ergonomici;c) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da svolgem) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazilone trasmessa al corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzeimé attenuano la vibrazione trasmessa al corpmi(perte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Finitrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei comandi sul posto dida e sulla pedana posteriorg) verificare I'efficienza dei dispositivi
ottici; 3) verificare l'efficienza delle connessioni dell'ii@pto oleodinamico;4) verificare l'efficienza del riduttore di pressiomiell'eventuale
manometro e delle connessioni tra tubazioni, btagi@ bombole;5) segnalare adeguatamente l'area di lavoro, devidt@dfico stradale a
distanza di sicurezz&) verificare la presenza di un estintore a bordodhiac.
Durante l'uso: 1) segnalare eventuali gravi guasft) non interporre nessun attrezzo per eventuali riomdnel vano coclea;3) tenersi a
distanza di sicurezza dai bruciatodi) tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi dteosimento.
Dopo l'uso: 1) spegnere i bruciatori e chiudere il rubinetto alddbmbola; 2) posizionare correttamente il mezzo azionandoeihdr di
stazionamento;3) provvedere ad una accurata pulizig); eseguire le operazioni di revisione e manutenzaitenendosi alle indicazioni del
libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore finitrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disposli protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di sicurezzag)
maschera;e) guanti; f) indumenti protettivi.

Piattaforma sviluppabile

La piattaforma sviluppabile a mezzo braccio telpsamo a pantografo € una macchina operatrice igapéeper lavori in elevazione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la posizione delle linee elettriche gussano interferire con le manovi2), verificare I'idoneita dei percorsB)
verificare il funzionamento dei dispositivi di mama posti sulla piattaforma e sull'autocare); verificare che le piattaforme siano munite di
parapetto su tutti i lati verso il vuoto.

Durante l'uso: 1) posizionare il carro su terreno solido ed in posig orizzontale, controllando con la livella @é&ndolino; 2) utilizzare gli
appositi stabilizzatori;3) le manovre devono essere eseguite con i comastinmla piattaforma#) salire o scendere solo con la piattaforma
in posizione di riposo;5) durante gli spostamenti portare in posizione gosd ed evacuare la piattaform#) non sovraccaricare la
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2)

piattaforma; 7) non aggiungere sovrastrutture alla piattaforr@pl'area sottostante la zona operativa del cestiel® essere opportunamente
delimitata; 9) utilizzare i dispositivi di protezione individuadnticaduta, da collegare agli appositi attaccti) segnalare tempestivamente
eventuali gravi malfunzionamentt;1) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.
Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente il mezzo portando l#gf@ma in posizione di riposo ed azionando ihfreli stazionamento?)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficieo@eandone la pulizia e la manutenzione secondulleazioni del costruttore.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore piattaforma sviluppabile;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digipodi protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezza;) guanti; d) attrezzatura
anticaduta;e) indumenti protettivi.

Rullo compressore

Il rullo compressore &€ una macchina operatricézasta prevalentemente nei lavori stradali peolagattazione del terreno o del manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Butti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidaee specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzemetio conto delle seguenti indicaziori) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mend) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile) riduzione del rumore mediante una migliore orgzaione del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dellintensita dell'esposizione e l'aduzidi orari di lavoro appropriati, con sufficieperiodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaedli lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemli gosto di lavoro;e) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fide ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratofiy adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aeresi schermature, involucri o rivestimenti realizzabn materiali fonoassorbentip)
adozione di misure tecniche per il contenimentordedlore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;h) locali di riposo messi

a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridattun livello compatibile con il loro scopo eded condizioni di utilizzo.

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibraioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavorawribrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateio conto delle seguenti indicaziord) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono laoneiresposizione a vibrazioni meccanichie) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunament&ta al minimo necessario per le esigenze dallarhzione;c) 'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al fifgo/dro da svolgered) devono essere previsti adeguati periodi di rignsanzione del tipo
di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devor):essere adeguate al lavoro da svolgéeessere concepite nel rispetto
dei principi ergonomici;c) produrre il minor livello possibile di vibraziortienuto conto del lavoro da svolgerd) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laaziione trasmessa al corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzeimé attenuano la vibrazione trasmessa al corpmi(perte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare i percorsi e le aree di manovra vegifido le condizioni di stabilita per il mezza) verificare la possibilita di
inserire I'eventuale azione vibrant8) controllare I'efficienza dei comand#) verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni con
scarsa illuminazione5) verificare che l'avvisatore acustico ed il girefaiano funzionantig) verificare la presenza di una efficace protezione
del posto di manovra contro i rischi da ribaltaroefnbllbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar®y adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caméee transitare a passo
d'uomo in prossimita dei posti di lavor@) non ammettere a bordo della macchina altre persdpenantenere sgombro e pulito il posto di
guida; 5) durante i rifornimenti di carburante spegnere dtone e non fumare;6) segnalare tempestivamente gravi anomalie o sdoazi
pericolose.
Dopol'uso: 1)pulire gli organi di comando da grasso e ol);eseguire le operazioni di revisione e manutenzsegeiendo le indicazioni del
libretto, segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore rullo compressore;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di sicurezzaf)
otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.

Scarificatrice

La scarificatrice € una macchina operatrice utiliaznei lavori stradali per la rimozione del mabitaminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischfschede di valutazione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidaee specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzemetio conto delle seguenti indicaziori) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al mend) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenatdo del lavoro da svolgere, che
emettano il minor rumore possibile) riduzione del rumore mediante una migliore orgaamne del lavoro attraverso la limitazione della
durata e dellintensita dell'esposizione e l'aduidi orari di lavoro appropriati, con sufficieperiodi di riposo; d) adozione di opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaedli lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemli gosto di lavoro;e) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fide ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratofy adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aeresi schermature, involucri o rivestimenti realizzabn materiali fonoassorbentip)
adozione di misure tecniche per il contenimentordedlore strutturale, quali sistemi di smorzamenth isolamento;h) locali di riposo messi

a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridattun livello compatibile con il loro scopo eded condizioni di utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibraioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavorawribrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatmito conto delle seguenti indicaziord) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono laoneiresposizione a vibrazioni meccanichie) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunament&ta al minimo necessario per le esigenze dallarhzione;c) 'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al fifgos/dro da svolgered) devono essere previsti adeguati periodi di rippsanzione del tipo
di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devor):essere adeguate al lavoro da svolgéeessere concepite nel rispetto
dei principi ergonomici;c) produrre il minor livello possibile di vibraziortenuto conto del lavoro da svolgem) essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazilone trasmessa al corpo intero (piedi o
parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzeimé attenuano la vibrazione trasmessa al corpmi(perte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Scarificatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) delimitare efficacemente l'area di intervento dado a distanza di sicurezza il traffico stradd@gyverificare I'efficienza
dei comandi e dei dispositivi di segnalazione dcust luminosi; 3) verificare |'efficienza del carter del rotore fese e del nastro
trasportatore.
Durante 'uso: 1) non allontanarsi dai comandi durante il lavo);mantenere sgombra la cabina di comang8pdurante il rifornimento di
carburante spegnere il motore e non fumddesegnalare tempestivamente eventuali malfunzionimen
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della macchina a motoeatep seguendo le
indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore scarificatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati disiposli protezione individuale: a) casco; b) copricapo; c) calzature di sicurezzad)
otoprotettori; €) guanti; f) indumenti protettivi.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

I Potenza Sonora
MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda

Autocarro Asportazione di strato di usura e collegamento; Posa di pali

per pubblica illuminazione; Taglio di asfalto di carreggiata

stradale. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Dumper Cordoli, zanelle e opere d'arte. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Escavatore Posa di pali per pubblica illuminazione; Taglio di asfalto di

carreggiata stradale. 104.0 950-(IEC-16)-RPO-01
Finitrice Formazione di manto di usura e collegamento. 107.0 955-(IEC-65)-RPO-01
Rullo compressore Formazione di manto di usura e collegamento. 109.0 976-(IEC-69)-RPO-01
Scarificatrice Asportazione di strato di usura e collegamento. 93.2

COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti ancora "da coordinare".

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE,
MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE,
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento adlegati i seguenti elaborati, da considerarsiepgtegrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprograitei lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (@grevenzione e protezione dei rischi);

Firma
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